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Instrugdes importantes

Instrugbes importantes e avisos sd@o indicados na méaquina por meio de simbolos:

Antes de comecar a trabalhar, leia as instrugdes de
funcionamento da maquina.

Trabalhe com concentragédo e atengdo. Mantenha seu
local de trabalho limpo e evite situagdes perigosas.

Para proteger o usuario, tome precaugdes.
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Durante o trabalho, vocé deve usar 6culos de protegdo, protetores auriculares, mascara contra poeira,
luvas de protecdo e roupas de trabalho resistentes.

Use protetores auriculares.

Use 6culos de protegéo.

Use luvas de protecdo

Use mascara contra poeira

Use botas de protegéao.
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Dados técnicos

Batedeira de méao EHR 15.2 SB
Tens&o nominal: 230 vV
Poténcia nominal de entrada: 1050 W
Corrente nominal: 4,6 A
Frequéncia: 50/60 Hz
Velocidade sem carga 0-800rpm
Velocidade com carga 0—-450rpm
Diametro da vareta: 120 mm
Rosca: M 14
Classe de protecao I
Grau de protecéo IP 20
Peso: aprox. 3,1 kg
Referencia Eibenstock 077E5000
Supressao de interferéncias: conforme EN 55014 e EN 61000
Acessorio especial:
Refa.(as)
Varetaredonda RG 120 31124000
Vareta misturadora de fita Helicon WG 120 31224000
Vareta de disco SG 120 31524000
Agitador de argamassa MG 120 31324000
...com conexdo de rosca M 14

Fornecer

Misturador com agitador e manual de instru¢c6es em caixa de papeldo.

Aplicacédo para o fim pretendido

Este misturador manual foi projetado para misturar grandes quantidades de liquidos,
como tinta, cola, cimento para azulejos e outros, até 40 kg.
O diametro dos agitadores utilizados ndo deve ser superior a 120 mm.

Instrucbes de seguranca

A utilizagdo segura da maquina so é possivel se vocé ler atentamente este
manual de instru¢cdes e seguir rigorosamente as orientacdes aqui contidas.
Além disso, as instrugdes gerais de seguranca presentes no folheto anexo
devem ser observadas. Participe de um treinamento prético antes da
primeira utilizagdo. Guarde todos os avisos e instrugdes para futuras
consultas.
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Se o cabo de ligacdo for danificado durante o trabalho, ndo Ihe toque.

desligue imediatamente a ficha da tomada.
Nunca utilize aferramenta se o cabo elétrico estiver danificado.

A maquina ndo deve ser molhada nem utilizada em ambientes Umidos.

N&o utilize o aparelho para misturar materiais com risco de explosdo ou facilmente inflamaveis.

N&o misture alimentos.

N&o transporte o aparelho pelo cabo.

Verifique sempre a ferramenta, o cabo e a ficha antes de usar. Apenas em caso de danos.
Reparacéo deve ser efetuada por especialistas. Insira a ficha natomada s6 quando o
interruptor da misturadora estiver DESLIGADO.

Séo proibidas quaisquer modificagdes na ferramenta.

Quando a maquina funcionar ao ar livre, utilize sempre o interruptor de protecédo

(30 mA méax.) contrafalhas de corrente.

A ferramenta s6 deve funcionar sob a supervisédo de alguém.

Desligue a ferramenta da tomada elétrica se ela ndo estiver sob superviséo, por exemplo,
durante a montagem e desmontagem, em caso de queda de tens&o ou ao fixar

ou instalar um acessorio.

Desligue a maquina se ela parar por qualquer motivo. Assim, vocé evita que ela ligue
repentinamente e sem supervisao.

Passe sempre o cabo paratras, longe da zona de acgéo da ferramenta.

Nao ligue/use a misturadora se alguma parte da carcaca estiver danificada ou em caso de
existirem danos no interruptor, no cabo de conex&o ou naficha.

As ferramentas elétricas devem ser inspecionadas regularmente por um especialista.
Mantenha as alcas/pegas da ferramenta secas, limpas e livres de 6leos ou lubrificantes.

N&o toque nas partes giratérias.
Tenha cuidado com cabelos compridos. Trabalhe apenas com roupas justas.

Pessoas com menos de 16 anos ndo podem usar a maquina.

Antes de ligar, verifique se a haste / vareta de mistura esta bem encaixada e Gira sem problemas.

N&o coloque as méos no recipiente de mistura nem insira quaisquer outros objetos nele enquanto

a mistura estiver a ser feita. Risco de esmagamento!

Aguarde até que a maquina ou ferramenta pare completamente. Ferramentas rotativas
podem enroscar (enrolar-se com algo) e causar ferimentos ou danos.

O recipiente de mistura (balde) deve ser adequado para misturar e deve ser resistente.
Um recipiente que néo esteja devidamente fixado pode mover-se descontroladamente.

Certifique-se de que nenhum liquido respingue na carcaca da ferramenta elétrica.
Liquidos que penetraram na ferramenta elétrica podem causar danos e choque elétrico.

Siga as instrucdes e adverténcias nas Fichas de Dados de Seguranca do Material
(MSDS) do material a ser misturado. O material a ser misturado pode ser nocivo.

N&o utilize a ferramenta elétrica em um suporte.

Ao trabalhar com esta maquina, use protetores auriculares, 6culos de protecéo e
maéscara anti poeira, luvas e botas de protecéo.
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Durante o uso, segure sempre a maquina com as duas maos e mantenha uma posigdo ereta
e segura. Ligue e desligue a maquina somente dentro do recipiente de mistura. Preste
atencdo ao tempo de reacdo da maquina.

Para obter mais instrugfes de seguranca, consulte o encarte.

Conexdo elétrica

Antes de ligar a maquina, verifique a correspondéncia entre a tenséo e a frequéncia com os
dados indicados na placa de identificagdo. Sdo permitidas diferencas de tensdo de +6% a
-10%. A maquina de mistura é classificada como classe de protecéo Il. Utilize apenas cabos
de extensdo com secgdo transversal adequada. Uma segédo transversal insuficiente pode
causar perda excessiva de poténcia e superaquecimento do motor e cabo eletrico.

Secdes transversais minimas recomendadas e comprimentos maximos de cabo

Voltagem Diametro / Comprimento de cabo elétrico
1,5mm 2,5mm
110V 20 m 40 m
230V 50 m 80m

Troca de ferramenta

>
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Atencéo!

Antes de realizar qualquer trabalho na ferramenta, desligue-a da tomada!

Ao inserir a ferramenta, vocé pode prender as maos. Por isso, use sempre luvas de protecéo
ao trocar a ferramenta.

O eixo de trabalho da maquina possui rosca interna M 14. Mantenha a rosca e a superficie
frontal limpas.

Por favor, utilize uma chave de boca 22 para segurar a vareta de agitagcao e remové-la.

Protecéo da ferramenta

O manuseio incorreto pode resultar em danos.

Portanto, devem ser observadas as seguintes instrugdes:
Utilize apenas pas recomendadas pelo fabricante com rosca interna M 14 (diametro maximo
de 120 mm).

N&o permita que a ferramenta seja bloqueada devido a sobrecarga.

Utilize somente pecas originais da EIBENSTOCK.



Ligar e desligar

Para Ligar: pressione o botdo ON/OFF
Para Desligar: solte o botdo ON/OFF.

A ferramenta misturadora esti equipada com um interruptor eletrénico.

Com este interruptor, a velocidade pode ser regulada de acordo com a presséo exercida no
botdo. Recomenda-se o uso apenas para ligar e desligar a maquina, a fim de evitar a disperséo
de particulas. A operagao continua em velocidade reduzida levara a sobrecarga, pois havera
menos ar de refrigeragdo disponivel para o motor, que, consequentemente, sobreaquecera
muito mais rapidamente.

Cuidados e manutencao

=>Y\ Antes de iniciar qualquer trabalho de manuteng&o ou reparo,
:D— vocé precisa, desconectar a ficha da tomada.

Os reparos s6 podem ser executados por pessoal devidamente qualificado e experiente.
Apés cada reparo, a maquina deve ser inspecionada por um técnico em elétrica.

Devido ao seu projeto, a maquina requer um minimo de cuidado e manutencgéo.

No entanto, os seguintes pontos devem sempre ser observados:

* Mantenha sempre a ferramenta elétrica e as aberturas de ventilagao limpas.

» Durante o funcionamento, tenha cuidado para que nenhuma particula entre
na maquina.

* Em caso de avaria, areparacédo deve ser efetuada por uma oficina de
assisténcia técnica autorizada.

Nosso servigo pés-venda responde as suas perguntas sobre manutencéo e reparo do seu
produto, bem como sobre pecas de reposi¢do da marca.

A equipe técnica da marca/ seu importador EIBENSTOCK tera muito gosto em responder
a quaisquer perguntas sobre nossos produtos e seus acessorios.

Protecao Ambiental
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%9 Devemos todos fazer Reciclagem de matérias-primas em vez
de descartar-mos residuos nos locais incorretos.

Para evitar danos durante o transporte, a ferramenta deve ser entregue em embalagem
resistente. Tanto a embalagem quanto a unidade e os acesso6rios sao feitos de materiais
reciclaveis e podem ser descartados adequadamente.

Os componentes plasticos da ferramenta sdo marcados de acordo com o material, 0 que
possibilita a remocéo ecolédgica e a diferenciagdo devido as instalacdes de coleta disponiveis.



Apenas para paises da UNIAO EUROPEIA (EU)
N&o descarte ferramentas elétricas junto com o lixo doméstico!

Em observancia a Diretiva Europeia 2012/19/CE sobre residuos de
equipamentos elétricos e eletrénicos e a sua implementacdo de
acordo com a legislagdo nacional, as ferramentas elétricas que
chegaram ao fim da sua vida Gtil devem ser recolhidas separadamente

e encaminhadas para centros de reciclagem ambientalmente
compativel.

Emisséao de ruido

A indicagdo da emissdo de ruido é medida de acordo com a norma EN 62841-2-10.

O nivel de pressdo acustica no local de trabalho pode exceder 85 dB(A); nesse caso,
devem ser utilizados meios de protecao.

Use protetores auriculares!

A vibragdo tipica entre mé&o e bracgo € inferior a 2,5 m/s2.

Valores medidos determinados de acordo com a norma EN 62841-2-10.

Valor de emisséo de vibracé@o ah 1,6 m/s2

Incerteza K 0,1 m/s?

O nivel de emisséo de vibragao declarado representa as principais aplicagdes da
ferramenta. No entanto, se a ferramenta for usada para diferentes aplicagcfes, com
diferentes acessorios ou se a manutencéo for inadequada, a emissao de vibracdo pode
variar. Isso pode aumentar significativamente o nivel de exposicéo durante todo

o periodo de trabalho. Uma estimativa do nivel de exposi¢ao a vibragcdo também deve levar
em consideragcdo os momentos em que a ferramenta esta desligada ou quando esta
funcionando, mas n&o esta realizando o trabalho. Isso pode reduzir significativamente o
nivel de exposi¢do durante todo o periodo de trabalho. Identifique medidas de seguranca
adicionais para proteger o operador dos efeitos da vibracgéo, tais como: manutengéo da
ferramenta e dos acessoérios, manter as maos aquecidas e organizagao dos padrdes de trabalho.

Garantia

De acordo com as condigdes gerais de fornecimento para transa¢cdes comerciais, 0s
fornecedores devem conceder as empresas uma garantia de 12 meses contra defeitos de
fabricacéo (a ser comprovada por fatura ou nota de entrega). Danos decorrentes de
desgaste natural, sobrecarga ou manuseio inadequado estéo excluidos desta garantia.
Danos causados por defeitos de material ou falhas de produgéo serdo sanados
gratuitamente por meio de reparo ou substituicéo.

As reclamagdes serdo aceitas somente se a ferramenta for devolvida ao fabricante ou a um
centro de servigo autorizado da Eibenstock, sem ter sido desmontada.



UE - Declaragédo de Conformidade

Declaramos, sob nossa exclusiva responsabilidade, que o produto descrito sob

Os “Dados Técnicos” estdo em conformidade com todas as disposi¢des relevantes das diretivas.
2011/65/UE, 2014/30/UE, 2006/42/CE, incluindo as suas alteragcfes, e cumpre as seguintes
normas:

EN 62841-1:2023-03 EN 62841-2-10:2018-01
EN IEC 55014-1:2022-12 EN IEC 55014-2:2022-10
EN 61000-3-2:2023-10 EN 61000-3-3:2023-02

EN IEC 63000:2019-05

Arquivo técnico (2006/42/CE) em:
Elektrowerkzeuge GmbH Eibenstock

Auersbergstralle 10
D — 08309 Eibenstock
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Lothar Lassig Frank Markert
Gerente Geral Chefe de Engenharia
04.11.2024

GB - Declaracdo de Conformidade

Declaramos, sob nossa exclusiva responsabilidade, que o produto descrito sob

Os “Dados Técnicos” estdo em conformidade com as seguintes normas ou documentos de
padronizacgao:

BS EN 62841-1:2023-03 BS EN 62841-2-10:2018-01
BS EN IEC 55014-1:2022-12 BS EN IEC 55014-2:2022-10
BS EN 61000-3-2:2023-10 BS EN 61000-3-3:2023-02

BS EN IEC 63000:2019-05 de

acordo com as disposi¢cdes das diretivas 2011/65/UE, 2014/30/UE,
2006/42/EG

Arquivo técnico (2006/42/CE) em:

Elektrowerkzeuge GmbH Eibenstock

Auersbergstralle 10
D — 08309 Eibenstock
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Lothar L&ssig Frank Markert,
Gerente Geral Chefe de Engenharia.

04.11.2024 Sujeito a alteragBes sem aviso prévio.
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